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To use The Aveine Smart Wine Aerator, please read this document carefully.
Beware, alcohol abuse is dangerous for your health, consume with
moderation.

INSIDE

Product

1- A box / 2- A Smart Wine Aerator / 3- A protective
pouch / 4- A notice /5- A charging base /6- A USB cable
/* Not included

*Keep the packaging elements



THE AVEINE SMART WINE AERATOR

Live the New Wine Experience

All wines are different and need different aeration. And
everyone is different, and has different tastes.

Thanks to the Smart Wine Aerator you can test and explore
wine through different aerations. Set different aeration levels
directly on the AVEINE Smart Wine Aerator and experiment
with different levels of aeration. The app will record this
information in order to update the database and refine the
aeration recommendations.

Easy to place

The screen

This is a touch screen.

Pouring

Angled pouring spout and a
drop-stop system.



Rinse

[ ) To clean the AVEINE Smart Wine
. Aerator, pass it under water.
() Attention, do not add in the

dishwasher, do not immerse, do
not add corrosive products on the
device.

Do not clog/block

To facilitate the wine flow in the AVEINE Smart Wine Aerator,
air outlets and inlets are located on both sides of the aerator.
You must never obstruct them.

Liquid
Be careful, do not put any liquids other than wine or water. Do
not put anything solid.

BETORE THE FIRST USE

Charge

Power plug not included

Prepare

Rinse the aerator with Iukewarm water (see cleaning
precautions below). Wipe the product with a clean cloth.

Your product is finally ready for use and you are now able to
taste your wines under the best conditions!



AVEINE, THE APP
Enhance your experience with the app

With the Aveine app you can:

- Connect your aerator

- Scan the label of a wine

- Get a recommendation on wine aeration

- Have access to technical information about wines

- Access an interactive map to meet the AVEINE's
ambassadors and discover the AVEINE Smart Wine Aerator
- Discover general information about wine on our blog

- Find information on the Smart Wine Aerator

From scanning to aeration

By scanning the label of the wine you want to aerate, the app
will recognize your wine and offer a corresponding wine sheet
with an ideal level of aeration.

If the app does not find your wine, you will have to fill in a
questionnaire that will give you the the most appropriate
recommendation for your aeration.

The app
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Wine search on the

Scan a label: taste the database

new wine experience

Scan

Scan the label in the white part of the screen and press the
red circle at the bottom of the screen.

Wine sheet

The wine sheet and recommmended aeration are accessible
from your smartphone. It is possible to adjust the aeration
level directly from the app.



The wine is not in the database

LTy ——

lgnore

New reference

sparkling

2018 2017 2016

Settings

The wine was not found in the
database. You can enter the wine
manually by answering a few
questions or simply pass and
discover the New Wine Experience
by yourself.

Answer as many questions
as possible to ensure that
the algorithm offers you
the best possible aeration
recommendation.

(The more questions you will
answer, the more the aeration will
be relevant)

In the settings, you will be able to:

- Find different tutorials
- Manage several aerators

- Enable or disable the recording of photos on your phone
- Report a bug by shaking your smartphone

- See the FAQ

- Get more information about AVEINE
- Disconnect ... But are you sure?



FIRST USE

Install

The Smart Wine Aerator is equipped with a Bluetooth system
that allows it to interact with the free Aveine app available on:

ANDROID APP ON Available on the iPhone
P> Google play D App Store

Register

After installing the app, you must register, either through
Facebook or with your email. Then follow the app instructions.

Pair

Make sure that the device is fully charged. Then pair the
device with your smartphone with the app.

Finally...

Take a bottle of wine, any wine, one you know, one you don't
know, any price range, any color, any year... Let’'s make it simple:
enjoy!

And find some company because wine is all about sharing and
the new wine experience is always better when you are with
your friends.

PLACE SCAN SERVE
the aerator on the label with the your wine under
the uncorked app the perfect aeration

bottle conditions
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Pour utiliser I'aérateur intelligent d’AVEINE, merci de bien lire ce
document. Attention, I'abus d'alcool est dangereux pour la santé,
consommez avec modération.

CONTENU
Produit

1- Un coffret / 2- Un aérateur intelligent / 3- Un pochon
de protection / 4- Une notice /5- Un socle de recharge /
6- Un cable usb /* Non fournis

**Conserver les éléments d'emballage
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L’AERATEUR INTELLIGENT AVEINE

Vivez la nouvelle expérience du vin

Tous les vins sont différents et s'aerent différement. Mais vous
savez aussi selon I'adage, que tous les godts sont dans la
nature.

Grace a l'aérateur intelligent d’Aveine vous pourrez tester,
explorer le vin au travers de différentes aérations, régler
directement sur [l'aérateur Intelligent d’AVEINE différents
niveaux d'aération. L'application enregistrera ces informations
afin de faire évoluer la base de données et d'affiner les
propositions d’aération.

Facile a placer

L'écran

'écran est tactile.

Verser

Bec verseur et stop goutte.
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Rincer

Pour nettoyer I'aérateur Intelligent
d’AVEINE, le passer sous leau.
Attention, ne pas mettre au lave
vaisselle, ne pas laisser immerger,
ne pas utiliser de produits corrosifs
sur l'appareil.

Ne pas boucher

Pour faciliter la circulation du vin dans I'aérateur Intelligent
d’AVEINE, des sorties et entrées d’air sont situées de part et
d’autre de I'aérateur. Il ne faut jamais les obstruer.

Liquide

Attention, ne pas mettre de liquides autres que du vin ou de
I'eau. Ne rien mettre de solide.

AVANT LA 1ERE UTILISATION

Charger

Prise secteur non fournie

Préparer

Rincer 'aérateur a I'eau tiéde. Essuyer le produit a I'aide d'un
chiffon propre.

Votre produit est enfin prét, vous allez pouvoir déguster vos
vins dans les meilleures conditions !

12



L’APPLICATION AVEINE

Avec l'application, une expérience améliorée

Avec I'App d’AVEINE vous pouvez :

- Connecter votre aérateur

- Scanner I'étiquette d'un vin

- Avoir une recommandation sur I'aération d'un vin

- Avoir accés a des informations techniques sur les vins

- Accéder a une carte interactive pour connaitre les
ambassadeurs d’Aveine afin de découvrir I'aérateur Intelligent
AVEINE et |e tester

- Découvrir des informations générales sur le vin grace a notre
blog

- Trouver des informations sur I'aérateur connecté

Du scan a l'aération

En scannant l'étiquette du vin que vous souhaitez aérer,
I'application reconnait et propose une fiche de vin
correspondante avec un niveau d’aération idéal.

Si I'application ne trouve pas votre vin, vous pourrez remplir un
guestionnaire qui vous permettra d’avoir la meilleure aération

estimée.

L'application

& ’

Home

O 0O ? QO 0O
Retour a / \
I'accueil Profil et

paramétres
Historique des
vins Recherche de
Scan d'une étiquette : vins syrla base de
données

en route vers la nouvelle
expérience du vin

Scan

Cadrer 'étiquette dans la partie blanche et appuyez sur le
rond rouge en bas de I'écran.

Fiche vin

La fiche vin et I'aération conseillée sont accessibles depuis
votre smartphone.
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Le vin n'est pas référencé

Nouvelle référence

0]

AUCUNE REFERENCE TRO

Pétillant

2018 2017 2016

New S

Parametres

Le vin n'a pas été trouvé dans la
base de données. Il est possible
alors d’entrer le vin manuellement
en répondant aux questions ou
d’'ignorer et de découvrir la nouvelle
expérience du vin par vous méme.

Répondez a un maximum de
questions afin que [l'algorithme
vous propose la meilleure aération
possible.

(Plus vous répondrez aux questions
plus I'aération proposée sera
pertinente)

Dans les parameétres, vous pourrez :

- Retrouver les différents tutoriels directement sur votre
application
- Gérer plusieurs aérateurs

- Activer ou désactiver I'enregistrement des photos sur votre
téléphone
- Reporter un bug en agitant votre téléphone
- Consultez la FAQ
- Avoir plus d'informations sur Aveine

- Vous déconnecter ... Mais étes-vous sar ?

14



1ERE UTILISATION

Installer

Application 100% gratuite d’Aveine disponible sur :

\ ANDROID APP ON

v

Available on the iPhone
> GOOg[Q play D App Store

S'inscrire

Apres avoir installé I'application, il faut s'inscrire, soit via
Facebook soit avec votre mail. Il faut ensuite suivre les
instructions de l'application.

Jumeler

Jumeler I'application avec I'aérateur (s'assurer que ce dernier
est bien chargé) grace au bluetooth.

Enfin...

Prenez une bouteille de vin, nimporte laquelle, que vous
connaissez, que vous ne connaissez pas, n'importe quelle
gamme de prix, nimporte quelle couleur, n'importe quelle
année... Bref faites vous plaisir.

Trouvez de la compagnie car le vin c’est avant tout du partage
et la nouvelle expérience du vin se vit a plusieurs.

PLACER SCANNER SERVIR

I'aérateur sur |'étiquette avec le vin a aération
la bouteille I'application idéale de
débouchée consommation

15
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Bitte lesen Sie dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor Sie den intelligenten
BelUfter von AVEINE verwenden. Achtung: Alkoholmissbrauch ist schadlich
fur Ihre Gesundheit. Konsumieren Sie ihn in MaBen.

INHALT

Gerat

1-Etui/2-Einintelligenter BelUfter/3- Ein Schutzelement
/ 4- Eine Bedienungsanleitung / 5- Eine Ladestation / 6-
Ein USB-Kabel /* Nicht im Lieferumfang enthalten

*Verpackungskomponenten an einem sicheren Ort aufbewahren.
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DER INTELLIGENTE BELUFTER VON AVEINE

Erleben Sie die neue Weinerfahrung

Alle Weine sind anders — und werden unterschiedlich bellftet.
Aber Sie wissen auch, wie das Sprichwort bereits sagt, dass
man Uber Geschmack nicht streiten kann.

Mit dem intelligenten Bellfter AVEINE kénnen Sie den Wein mit
verschiedenen Belliftungen testen, erkunden und direkt am
intelligenten Belufter AVEINE verschiedene Beluftungsstufen
einstellen. Die App zeichnet diese Informationen auf, um die
Datenbank auszubauen und die Bellftungsvorschldge zu
verfeinern.

Leicht aufzustellen

L'écran

Das Display ist
berthrungsempfindlich.

Giel3en

AusgieBer und Tropfschutz.

18



Spulen

Um den intelligenten BelUfter
AVEINE zu reinigen, spulen Sie ihn
bitte unter Wasser ab. Achtung:
Nicht in die Spulmaschine geben,
nicht untertauchen, keine atzenden
Produkte auf dem Gerat verwenden.

Nicht verstopfen

Um die Zirkulation des Weins im intelligenten BelUfter AVEINE zu
erleichtern, befinden sich die Luftauslasse und -einlasse auf beiden
Seiten des BelUfters. Sie sollten niemals abgedichtet werden.

FlUssigkeit

Achtung: Verwenden Sie keine anderen FlUssigkeiten als Wein
oder Wasser. Geben Sie keine festen Materialien hinein.

VOR DER INBETRIEBNAHME

Laden

Netzstecker nicht im Lieferumfang enthalten

Vorbereiten

Spulen Sie den Lufter mit warmem Wasser. Wischen Sie das
Gerat mit einem sauberen Tuch ab.

lhr Gerat ist jetzt fertig, Sie kdnnen Ihre Weine unter optimalen
Bedingungen probieren!

19



DIE AVEINE-APP

Mit der App eine noch verbesserte Erfahrung

Mit der AVEINE-App kdnnen Sie:

- Ihren BelUfter anschlieBen

- das Weinetikett scannen

- Empfehlungen zur Bellftung eines Weines erhalten

- auf technische Informationen zu den Weinen zugreifen

- Greifen Sie auf eine interaktive Karte zu, um die Aveine-
Botschafter kennenzulernen, um den intelligenten BelUfter
AVEINE zu entdecken und zu testen

- Entdecken Sie allgemeine Informationen Uber Wein in
unserem Weblog

- Finden Sie Informationen zum angeschlossenen Belufter

Vom Scan zur Beluftung

Durch das Scannen des Etiketts des Weins, den Sie bellften
mochten, erkennt und schlagt die App einen entsprechenden
Datensatz fur den Wein mit einer idealen BelUftung vor.

Sollte die App lhren Wein nicht finden, so kénnen Sie einen
Fragebogen ausfullen, mit dem Sie Informationen zur optimal
geschatzten Beluftung erhalten.

Py @
LnJ
Home

QO 0 ? (o e)
ZurUckzur_/

App

Startseite PfOfll und
Einstellungen
Verlauf der
Weine Suche nach Weinen
Scannen eines Etiketts: in der Datenbank
dem Weg zum neuen
Weinerlebnis
Scannen

Erfassen Sie das Etikett im weien Teil und dricken Sie dann
auf den roten Kreis unten auf dem Bildschirm.

Datensatz des Weins

Der Datensatz des Weins und die empfohlene BelUftung
kénnen Uber Ihr Smartphone abgerufen werden.

20



Der Wein wird nicht aufgefuhrt

Der Wein konnte in der Datenbank
nicht gefunden werden. Dann
kénnen Sie den Wein manuell
eingeben, indem Sie die Fragen
beantworten oder dieses Problem
zu Ubergehen wund das neue
Weinerlebnis einfach selbst
entdecken.

Neue Referenz

Beantworten Sie so viele Fragen
wie maglich, damit der Algorithmus
Ihnen eine optimale BelUftung
vorschlagen kann.

Pétillant

2018 2017 2016

New S

(Je mehr Fragen Sie beantworten,
desto passender wird die
vorgeschlagene Beluftung sein.)

Einstellungen

In den Einstellungen kénnen Sie:

- die verschiedenen Anleitungen direkt in Ihrer App aufrufen

- mehrere BelUfter verwalten

- das Aufnehmen von Fotos auf Ihrem Smartphone aktivieren
oder deaktivieren

- Melden Sie einen Fehler, indem Sie Inr Smartphone schitteln
- Lesen Sie die FAQ

- Mehr Informationen Uber Aveine

- Abmelden ... Sind Sie sicher?

21



INBETRIEBNAHME

Installieren

100 % kostenlose App von Aveine auf:

ANDROID APP ON Available on the iPhone
P> Google play 0 App Store

Registrieren

Nach der Installation der App muUssen Sie sich Uber Facebook
oder mit Ihrer E-Mail registrieren. Befolgen Sie dann die
Anweisungen der App.

Koppeln

Koppeln Sie die App Uber Bluetooth mit dem Belufter (stellen
Sie sicher, dass er gut aufgeladen ist).

Dann ...

Nehmen Sie eine Flasche Wein, egal welche, eine Flasche,
die Sie kennen oder die Sie nicht kennen, egal aus welcher
Preisklasse, Farbe, Jahrgang ... Kurz gesagt: Lassen Sie es sich
gutgehen.

Bleiben Sie nicht alleine, denn beim Wein geht es vor allem um
das Gesellige. Die Erfahrung eines neuen Weins erlebt man
am besten gemeinsam.

SETZEN SCANNEN SERVIEREN
Sie den Belufter Sie das Etikett mit Sie den Wein mit
auf die entkorkte der App idealer Beluftung

Flasche fur Ihren Genuss

22
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Prima di utilizzare I'Aeratore Smart per Vini di Aveine, ti preghiamo di
leggere attentamente questo documento. Ricorda che I'abuso di alcolici &
pericoloso per la tua salute: consumali con moderazione.

ALL'INTERNO

Prodotto

1- Una scatola / 2- Un Aeratore Smart per Vini / 3- Una
borsa protettiva / 4- Un libretto di istruzioni / 5- Una
base per la ricarica/6- Un cavo USB/* Non incluso

**Tieni gli elementi dell'imballaggio

24



L’AERATORE SMART PER VINI DI AVEINE

Per vivere una nuova esperienza enologica

Tuttiivini sono diversi e hanno bisogno di un’aerazione diversa.
Ma anche noi siamo diversi e ognuno ha i suoi gusti.

Grazie all’Aeratore Smart per Vini, puoi provare e gustare |
vini secondo aerazioni diverse. Imposta i livelli di aerazione
che preferisci direttamente sull’Aeratore Smart per Vini e
sperimenta tutti i livelli possibili. L'app registrera tutte le
informazioni per aggiornare il database e perfezionare |
consigli sull'aerazione.

Facile da installare

Il display

Lo schermo é touch.

Versare

Beccuccio angolare per
versare il vino e sistema
salvagocce.

25



Risciacquo

‘C Per pulire 'Aeratore Smart per Vini,

(Y passalo sotto l'acqua. Attenzione:
non lavarlo in lavastoviglie, non
immergerlo nellacqua e non
utilizzare prodotti corrosivi sul
dispositivo.

Non bloccare

Per facilitare il flusso del vino nell’Aeratore Smart per Vini
di AVEINE, i punti di entrata e uscita dell’aria si trovano su
entrambi i lati dell'aeratore. Ricorda di non coprirli mai.

Liguido

Attenzione: non inserirvi mai liquidi diversi da vino e acqua. Allo
stesso modo, non inserirvi sostanze solide.

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

Ricarica

Spina di alimentazione non inclusa

Preparazione

Sciacqua l'aeratore con acqua tiepida (vedi la sezione sulle
precauzioni per la pulizia sotto). Asciuga il prodotto con un
panno asciutto.

Il tuo prodotto adesso & pronto per l'uso: puoi finalmente
assaggiare i vini come non hai mai fatto primal!

26



AVEINE, L’APP

Migliora la tua esperienza con l'app

Con I'app di AVEINE puoi:

- Collegare l'aeratore

- Scannerizzare l'etichetta del vino

- Leggere i consigli sul livello di aerazione del vino

- Accedere alle informazioni tecniche sui vini

- Accedere alla mappa interattiva per incontrare gli
ambasciatori di AVEINE e scoprire I'Aeratore Smart per Vini di
AVEINE

- Scoprire le informazioni generali sul vino sul nostro blog

- Leggere le informazioni sull’Aeratore Smart per Vini

Dalla scannerizzazione all’'aerazione

Scannerizzando l'etichetta del vino che vuoi aerare, l'app

riconoscera il tuo vino e ti proporra la scheda corrispondente

con i livelli ideali di aerazione di quel vino.

Se I'app non trova il tuo vino, dovrai compilare un questionario

dopo il quale riceverai i consigli piu adatti per il processo di
)

aerazione.
Home

A
Home _/ \_ Impostazioni

Storico

L'app

Ricerca vino nel

Scannerizza 'etichetta: database

prova una nuova
esperienza enologica

Scannerizza

Scannerizza l'etichetta nella parte bianca dello schermo e
premi il cerchio rosso in fondo allo schermo.

Scheda del vino

Puoi accedere alla scheda del vino e scoprire I'aerazione
consigliata attraverso il tuo smartphone.

27



Il vino non & nel database

ﬁ I vino non e stato trovato
nel database. Puoi inserirlo
manualmente  rispondendo  ad
: alcune domande oppure lasciar
perdere e vivere la tua Nuova

Esperienza Enologica da solo.

Nuove informazioni

Rispondi a piu domande possibili
per assicurarti che [l'algoritmo
ti proponga i migliori consigli di
aerazioni possibili.

Pétillant

2018 2017 2016

New S

(A pit domande risponderai, piu
I'aerazione sara corretta)

Impostazioni

Nelle impostazioni potrai:

- Trovare diversi tutorial

- Gestire diversi aeratori

- Abilitare o disabilitare la registrazione di foto sul tuo telefono
- Segnalare un bug scuotendo il telefono

- Leggere le domande frequenti (FAQ)

- Scoprire di piu su AVEINE

- Disconnetterti... Ma ne sei sicuro?

28



PRIMO UTILIZZO

Installazione

L'’Aeratore Smart per Vini & dotato di un sistema Bluetooth
che gli permette di interagire con l'app gratuita di Aveine
disponibile su:

'\ Google play

Available on the iPhone
D App Store

Registrazione

Dopo l'installazione dell'app, devi registrarti effettuando
I'accesso tramite Facebook o con il tuo indirizzo e-mail. Poi
dovrai seguire le istruzioni dell’'app.

Associazione

Assicurati che il dispositivo sia carico. Poi associalo al tuo
smartphone tramite I'app.

Infine...

Prendi una bottiglia di vino, uno qualsiasi, uno che conosci
o uno che non conosci, di qualsiasi fascia di prezzo, colore o
annata... L'attesa é finita: goditi il tuo calice di vino!

Ma non farlo da solo: il vino e piti buono se bevuto in compagnia
e la nuova esperienza enologica e migliore se la vivi insieme
agliamici.

POSIZIONA SCANNERIZZA SERVI
|'aeratore sulla I'etichetta con l'app il vino alla perfetta
bottiglia stappata condizione di
aerazione

29
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Para utilizar el oxigenador inteligente de vino Aveing, lea atentamente este
documento.
Atencion, el abuso de alcohol es peligroso para la salud, consuma con moderacion

INTERIOR
Producto

1- Caja / 2- Oxigenador inteligente de vino/ 3- Bolsa
protectora / 4- Advertencia /5- Base de carga/ 6- Cable

USB/* No incluido

*Conserve el embalaje
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EL OXIGENADOR INTELIGENTE DE VINO AVEINE

Disfrute la nueva experiencia del vino

Todos los vinos son diferentes y tienen distintas necesidades
de oxigenacion. De igual modo, todos somos diferentes y
tenemos distintos gustos.

Gracias al oxigenador inteligente de vino podréd probar y
analizar vinos con distintas aireaciones. Experimente con
distintos niveles de aireacion en el oxigenador inteligente de
vino AVEINE. La app registrara esta informacién para actualizar
la base de datos y actualizar las recomendaciones de aireacion.

Colocacioén sencilla

La pantalla

Se trata de una pantalla tactil.

Servir

Sistema antigoteo y pico de
vertido en angulo
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Enjuague

Para limpiar el oxigenador
inteligente de vino AVEINE, péngalo
bajo el grifo. Atencion: no introducir
en el lavavajillas, no sumergirlo ni
emplear productos abrasivos para
limpiar el dispositivo.

No obstruir/bloquear

Para facilitar la salida del vino, el oxigenador inteligente AVEINE
dispone de entradas y salidas de aire en ambos lados. No las
obstruya nunca.

Liquido

Tenga cuidado de no utilizar el dispositivo con liquidos que no
sean vino o agua. No introduzca nada sélido.

ANTES DE UTILIZAR EL DISPOSITIVO

POR PRIMERA VEZ
Carga

Cable de alimentacién no incluido

Preparacion

Enjuague el oxigenador con agua tibia (consulte las precauciones
de limpieza expuestas a continuacion). Proceda a la limpieza del
producto con un pafo limpio.

Su dispositivo esta listo para el uso. A partir de este momento podra
saborear sus vinos bajo las mejores condiciones.
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AVEINE, LA APP

Mejore su experiencia con la aplicacién

Con la app de Aveine, podra:

- Conectar su oxigenador

- Escanear la etiqueta de un vino

- Obtener recomendaciones sobre la aireacion del vino

- Tener acceso a informacién tecnologia sobre distintos vinos

- Acceder a un mapa interactivo para conocer a los
embajadores de AVEINE y descubrir el oxigenador inteligente
de vino AVEINE

- Descubrir informacién general sobre el vino en nuestro blog

- Encontrar informacién sobre el oxigenador inteligente de vino

Del escaneado a la aireacion

Al escanear la etiqueta del vino que desea oxigenar, la app lo
reconocera y le ofrecera la ficha del vino correspondiente con
un nivel idéneo de aireacion.

Si la app no encuentra el vino, debera cumplimentar un
cuestionario que le ofrecerd la recomendacién mas adecuada
para su proceso de oxigenacion.

La app

©
?

Home
(o e) (o o)
Inicio —/ \ .
Ajustes
Historial
BuUsqueda de vinos
Escanee una etiqueta: en la base de datos
saboree la nueva
experiencia de vino
Escanear

Escanee una etiqueta en la parte blanca de la pantalla y presione
el circulo rojo situado en la parte inferior de la pantalla.

Ficha del vino

Podréa acceder a la ficha del vino y al nivel de oxigenaciéon
recomendado desde su smartphone. La app permite ajustar
directamente el nivel de oxigenacion.
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El vino no se encuentra en la base de datos

Nueva referencia

sparkling

2018 2017 2016

Ajustes
En Ajustes, podra:

El vino no se ha encontrado en la
base de datos. Puede introducir el
vino manualmente respondiendo
a unas preguntas o simplemente
omitirlo y optar por descubrir la
Nueva experiencia de vino por si
mismo.

Responda al mayor numero de
preguntas posible para asegurarse
de que el algoritmo le ofrezca

la mejor recomendacién de
oxigenacion.

(Cuantas mds preguntas
responda, mds relevante serd la
aireacion)

- Encontrar distintos tutoriales

- Gestionar varios oxigenadores

- Habilitar o inhabilitar el registro de fotos en su teléfono
- Informar de errores de programacién agitando su

smartphone
- Consultar las P+F

- Obtener mas informacién sobre AVEINE
- Desconectar... (Esta seguro?
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PRIMER USO

Instalacion

El oxigenador inteligente de vino esta equipado con un sistema Bluetooth
que permite su interactuacion con la app gratuita Aveine, disponible en:

\ ANDROID APP ON

| 4

» Google play

Available on the iPhone
D App Store

Registro

Tras instalar la app, debera registrarse a través de Facebook
0 con su correo electrénico. A continuacion, siga las
instrucciones de la aplicacion.

Vinculacion

AsegUrese de que la bateria del dispositivo esté totalmente
cargada. A continuacién, vincule el dispositivo con su
smartphone mediante la app.

Por ultimo...

Seleccione una botella de vino, cualquiera, uno que conozca,
uno gue no conozca, de cualquier precio, color, afio, ... Facilite
su tarea: jdisfrute!

Busque algo de companiia, porque la cultura del vino se centra
en compartir y esta nueva experiencia siempre es mejor
cuando se comparte con los amigos.

COLOCAR ESCANEAR SERVIR

el oxigenador el vino con las
en la botella la etiqueta con la condiciones de
descorchada app aireacion perfectas
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WARNING

- Read and strictly observe the operating instructions in this manual. (Keep this manual,
you may need to refer to it in the future.)

- Keep the device, its base and its power cord out of reach of children under 8 years of
age.

- This device is suitable for adults and persons with reduced physical, sensory or mental
abilities or lack of experience and knowledge provided they have received supervision or
instructions regarding the use of the device safely and understand the dangers involved.
- Cleaning and maintenance by the user should not be done by children.

- Make sure that the main voltage is the right one for the device.

- Make sure before each use that the power cord is in perfect condition.

- Unwind the power cord completely.

- Only connect the device to a grounded outlet that meets the current electrical
safety regulations. If an extension cord is needed, use an extension cord with a built-in
grounding plug and a rating sufficient to support the power supply to the unit.

- Do not leave the device unattended while it is plugged in.

- Do not pull the power cord or the device itself to disconnect it.

- Always unplug the power cord from the unit before cleaning the base.

- Never use other accessories than those supplied with the device.

- It is recommended to check the device regularly. Do not use the device if the power
cord, plug, socket or appliance is damaged. Contact AVEINE Technical Support for
examination, repair, adjustment. (Sav@aveine.paris).

- In the event of a breakdown or malfunction, the device must be repaired by the
manufacturer or his service department. Contact AVEINE technical assistance (sav@
aveine.paris).

- Place the device either on its base or on an open bottle. Always place the base on a flat,
horizontal, dry and non-slip surface, taking care not to put the device at the edge of the
table or worktop to prevent falls. Never move the device and its base while charging.

- Do not clean the device or its base with abrasive chemicals (abrasive cleaners, steel
wool, etc.).

- Do not place the device, the base or the charger near a heating source.

- Do not put the device, the base, the plug or the cord in the dishwasher.

- Do not immerse the device, the base or the cord in water or any other liquid.

- This device is primarily intended for the oxygenation of wines. The use of any other
liguid is not recommended and may damage your device.

- Keep your device in a clean, dust-free place.

- Only qualified personnel is authorized to repair this product.

- This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Important: Do not attempt to open the device or base, and do not remove any of the
protections attached to the device or base. Opening the device or the base or removing
the covers may cause damage that is not covered by this warranty. Only AVEINE is
authorized to perform a repair.

AVERTISSEMENT :

- Lire et respecter impérativement les consignes d'utilisation de la présente notice.
(Gardez votre notice, vous pourriez avoir besoin de vous y référer dans le futur.)

- Garder I'appareil, son socle et son cordon d'alimentation hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.

- Cetappareil convient aux adultesainsi qu’aux personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou en manque d’expérience et de connaissances a
condition gqu’ils aient recu une supervision ou des instructions concernant I'utilisation de
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I'appareil en toute sécurité et qu'ils comprennent les dangers encourus.

- Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants.

- S'assurer que la tension du secteur corresponde bien a celle de I'appareil.

- S'assurer avant chaque utilisation que le cordon d’alimentation est en parfait état.

- Dérouler entiérement le cordon d’alimentation.

-Ne brancher I'appareil que sur une prise avec mise a la terre répondant aux prescriptions
de sécurité électrique actuellement en vigueur. Dans le cas ou une rallonge serait
nécessaire, utiliser une rallonge avec une prise de terre incorporée et d'une intensité
nominale suffisante pour supporter I'alimentation de I'appareil.

- Ne pas laisser |'appareil sans surveillance lorsqu'il est branché.

- Ne pas tirer sur le cordon d’alimentation ou sur l'appareil lui-méme pour le débrancher.
- Débrancher impérativement le cordon d'alimentation de I'appareil avant tout
nettoyage du socle.

- Ne jamais utiliser d'autres accessoires que ceux livrés avec 'appareil.

- Il est recommandé d’examiner régulierement I'appareil. Ne pas utiliser I'appareil si
'une des partie est endommagée (cordon d'alimentation, fiche électrique, socle ou
appareil). Contacter |'assistance technique AVEINE pour examen, réparation, réglage
(sav@aveine.paris).

- En cas de panne ou de mauvais fonctionnement, I'appareil doit étre réparé par le
fabricant ou son service aprés-vente. Contacter I'assistance technique d’ AVEINE (sav@
aveine.paris).- Poser I'appareil soit sur son socle soit sur une bouteille ouverte. Poser
toujours le socle sur une surface plane, horizontale, séche et non glissante en veillant a
ne pas mettre I'appareil au bord de la table ou du plan de travail pour éviter les chutes.
Ne jamais déplacer I'appareil et son socle lorsqu'ils sont en charge.

- Ne pas nettoyer I'appareil ou son socle avec des produits chimiques abrasifs (nettoyants
abrasifs, laine d'acier...).
- Ne pas placer I'appareil, le socle ou le chargeur prés d'une source de chaleur.

- Ne pas mettre I'appareil, le socle, la fiche électrique ou le cordon au lave vaisselle.

- Ne pas immerger 'appareil, le socle ou le cordon dans I'eau ou dans quelque liquide
que ce soit.

- Cet appareil est essentiellement destiné a l'oxygénation des vins. L'usage de tout autre
liquide est peu recommandé et risque d'endommager votre appareil.

- Garder votre appareil dans un endroit propre, exempt de poussiére.

- Seul un personnel qualifié est habilité a réparer ce produit.

Important : n'essayez pas d'ouvrir I'appareil ou le socle, et ne retirez aucune des
protections fixées a I'appareil ou au socle. Ouvrir I'appareil ou le socle ou retirer les
protections peut causer des dommages qui ne sont pas couverts par la présente
Garantie. Seul AVEINE est autorisé a effectuer une réparation.

WARNHINWEIS:

- Lesen und beachten Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. (Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung auf, moglicherweise werden Sie spater darauf zurlickgreifen mussen)

- Bewahren Sie das Gerat, seine Basis und das Netzkabel auBerhalb der Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren auf.

- Dieses Gerat ist fur Erwachsene und Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder ohne Erfahrung und Kenntnisse geeignet, sofern sie eine
EinfUhrung oder Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten haben und die
damit verbundenen Gefahren verstehen.

- Reinigung und Wartung durch den Benutzer durfen nicht von Kindern durchgefthrt werden.

- Stellen Sie sicher, dass die Netzspannung mit der Spannung des Gerats Ubereinstimmt.

- Stellen Sie vor jedem Gebrauch sicher, dass das Netzkabel einen einwandfreien Zustand
aufweist.

- Rollen Sie das Netzkabel vollstandig ab.

- SchlieBen Sie das Gerat nur an eine geerdete Steckdose an, die den geltenden elektrischen
Sicherheitsvorschriften entspricht. Sollte ein Verlangerungskabel erforderlich sein, so verwenden
Sie ein Verlangerungskabel mit integriertem Erdungsstecker und ausreichendem Nennstrom,
um die Stromversorgung des Gerats unterstitzen zu kénnen.

- Lassen Sie das eingesteckte Gerat nicht unbeaufsichtigt.

- Ziehen Sie nicht am Netzkabel oder am Gerat selbst, um es vom Strom zu trennen.

- Sie mussen das Netzkabel vom Gerat abziehen, bevor Sie die Basis reinigen kénnen.

- Verwenden Sie niemals andere als die im Lieferumfang des Gerats enthaltenen Zubehorteile.

- Es wird empfohlen, das Gerat regelmaBig zu Uberprifen. Verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn Teile beschadigt sind (Netzkabel, Stecker, Basis oder Gerat). Bitte wenden Sie sich an
den technischen Kundendienst von AVEINE, um das Gerét zu prifen, zu reparieren und/oder
einzustellen (sav@aveine.paris).

- Bei einem Ausfall oder einer Fehlfunktion muss das Gerat vom Hersteller oder dessen
Kundendienst repariert werden. Bitte wenden Sie sich an den technischen Kundendienst von
AVEINE (sav@aveine.paris).

- Stellen Sie das Geréat entweder auf seine Basis oder auf eine offene Flasche. Stellen Sie die Basis
immer auf eine ebene, horizontale, trockene und rutschfeste Unterlage. Achten Sie darauf, dass
das Gerat nicht an der Kante eines Tischs oder einer Arbeitsflache steht, um ein Herunterfallen zu
vermeiden. Bewegen Sie das Gerat und seine Basis niemals wahrend des Ladevorgangs.
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- Reinigen Sie das Gerat oder seine Basis nicht mit scheuernden Chemikalien (Scheuermittel,
Stahlwolle usw.).

- Setzen Sie das Gerat, die Basis oder das Ladegerat nicht in die Nahe einer Warmequelle.

- Stecken Sie das Gerat, die Basis, den Stecker oder das Kabel nicht in die Sptlmaschine.

- Tauchen Sie das Gerat, die Basis oder das Kabel nicht in Wasser oder eine andere FlUssigkeit.

- Dieses Gerat ist hauptsachlich fur die Sauerstoffanreicherung von Weinen bestimmt. Die
Verwendung mit anderen FlUssigkeiten wird nicht empfohlen und kann Ihr Gerat beschadigen.
- Bewahren Sie Ihr Gerat an einem sauberen und staubfreien Ort auf.

- Das Gerat darf nur durch qualifiziertes Personal repariert werden.

Wichtig: Versuchen Sie nicht, das Gerat oder die Basis zu 6ffnen, und entfernen Sie keine der am
Gerat oder an der Basis angebrachten Schutzvorrichtungen. Das Offnen des Gerats oder der
Basis oder das Entfernen der Schutzvorrichtungen kann zu Beschadigungen fuhren, die von
dieser Garantie nicht abgedeckt sind. Nur AVEINE darf eine Reparatur durchftihren.

AVVERTENZE

- Leggi e segui accuratamente le istruzioni operative di questo manuale. (Conserva
queste istruzioni, potreste averne bisogno anche in futuro.)

- Tieni il dispositivo, la sua base e il suo cavo di alimentazione fuori dalla portata dei
bambini sotto gli 8 anni.

- Questo dispositivo puo essere utilizzato dagli adulti e dalle persone con capacita
fisiche, sensoriali e mentali ridotte o senza esperienza o conoscenza del dispositivo solo
se supervisionati o guidati nell'uso corretto e sicuro del dispositivo e se hanno chiari i
pericoli a cui sono esposti.

- La pulizia e la manutenzione del dispositivo da parte dell'utente non devono essere
effettuate da bambini.

- Assicurati che il voltaggio sia quello corretto per il dispositivo.

- Prima di ogni utilizzo, controlla che il cavo di alimentazione sia in perfette condizioni.

- Srotola completamente il cavo di alimentazione.

- Connetti il dispositivo a una presa a terra che rispetti le norme di sicurezza elettrica
vigenti. Se hai bisogno di una prolunga, utilizzane una con una presa a terra integrata e
un valore sufficiente per supportare I'alimentazione dell’'unita.

- Non lasciare il dispositivo incustodito quando é attaccato alla corrente.

- Non tirare il cavo di alimentazione o il dispositivo stesso per disconnetterlo.

- Stacca sempre il cavo di alimentazione dall'unita prima di pulire la base.

- Non usare mai accessori diversi da quelli forniti con il dispositivo.

- Ti consigliamo di controllare regolarmente il dispositivo. Non utilizzarlo se il cavo di
alimentazione, la spina, la presa o il dispositivo stesso sono danneggiati. Contatta
I'assistenza tecnica di AVEINE per eventuali controlli, riparazioni o modifiche al prodotto.
(Sav@aveine.paris).

- In caso diguasto o malfunzionamento, il dispositivo deve essere riparato dal produttore
o dal suo servizio di assistenza. Contatta I'assistenza tecnica di AVEINE (sav@aveine.
paris).

- Posiziona il dispositivo sulla sua base o su una bottiglia aperta. Sistema sempre la
base su una superficie piatta, orizzontale, asciutta e non scivolosa, assicurandoti di non
lasciare il dispositivo vicino al bordo del tavolo o della zona di lavoro per evitare che cada.
Non muovere il prodotto e la sua base quando sono in carica.

- Non pulire il dispositivo o la sua base con prodotti chimici abrasivi (detergenti chimici,
lana d'acciaio, ecc.).

- Non lasciare il dispositivo, la sua base o il caricatore vicino a una fonte di calore.

- Non mettere il dispositivo, la sua base, la spina o il cavo in lavastoviglie.

- Non immergere il dispositivo, la sua base o il cavo in acqua o altri liquidi.

- Questo dispositivo ha come obiettivo primario I'ossigenazione dei vini. Lutilizzo di
qualsiasi altro liquido & sconsigliato e potrebbe danneggiarlo.

- Tieni il dispositivo in un luogo pulito e senza polvere.

- La riparazione del prodotto puo essere effettuata solo da personale qualificato.

Importante: non provare ad aprire il dispositivo o la base e non rimuovere alcuna
protezione applicata al dispositivo o alla base. L'apertura del dispositivo e della base e
la rimozione della copertura potrebbero causare dei danni che non sono coperti dalla
garanzia. Solo AVEINE é autorizzato a effettuare la riparazione.

ADVERTENCIA

- Lea y respete estrictamente las instrucciones operativas de este manual. (Conserve
este manual, podria necesitarlo para futuras consultas).

- Mantenga el dispositivo, su base y el cable de alimentacion fuera del alcance de nifos
menores de 8 afios.

- Este dispositivo es apto para adultos y personas con capacidades fisicas, sensoriales
y mentales reducidas o con falta de experiencia y conocimientos, siempre que hayan
recibido instrucciones o supervision de uso seguro del dispositivo y comprendan los
peligros que implica.
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- La limpieza y el mantenimiento por parte del usuario no deben realizarla nifos.

- Asegurese de que la tension principal sea la correcta para el dispositivo.

- Antes de cada uso, asegurese de que el cable de alimentacion se encuentre en buen
estado.

- Desenrolle por completo el cable de alimentacion.

- Conecte el dispositivo exclusivamente a un enchufe con toma de tierra que cumpla
las normativas de seguridad eléctrica vigentes. Si es preciso emplear una alargadera,
utilice una con enchufe de tierra integrado y suficiente potencia nominal para alimentar
la unidad.

- No deje el dispositivo sin supervisiéon mientras esté enchufado.

- No tire del cable de alimentacion ni del propio dispositivo para desenchufarlo.

- Desenchufe siempre el cable de alimentacion de la unidad antes de limpiar la base.

- Nunca utilice accesorios diferentes a los incluidos con el dispositivo.

- Recomendamos revisar el dispositivo periédicamente. No utilice el dispositivo si el
cable de alimentacion, el enchufe, la toma o el aparato presentan dafos. Contacte con
el servicio de asistencia técnica de AVEINE para realizar cualquier revision, reparacién o
ajuste. (Sav@aveine.paris).

- En casode averia o fallo de funcionamiento, el dispositivo debera repararlo el fabricante
o su departamento de servicio técnico. Contacte con el servicio técnico de AVEINE para
solicitar asistencia técnica (sav@aveine.paris).

- Coloque el dispositivo sobre su base o en una botella abierta. Coloque siempre la base
sobre una superficie plana, horizontal, seca y no deslizante, asegurandose de no situarla
cerca del borde de la mesa o encimera para evitar caidas. Nunca mueva el dispositivo ni
su base durante la carga.

- No limpie el dispositivo ni su base con productos quimicos abrasivos (limpiadores
abrasivos, estropajos de aluminio, etc.).

- No coloque el dispositivo, la base ni el cargador cerca de una fuente de calor.

- No introduzca el dispositivo, la base, el enchufe ni el cable en el lavavajillas.

- No sumerja el dispositivo, la base ni el cable en agua ni en ningun otro liquido.

- Este dispositivo esta disefiado principalmente para la oxigenacién de vinos. No
recomendamos el uso de ningun otro liquido que pudiera dafar su dispositivo.

- Guarde el dispositivo en un lugar limpio y sin polvo.

- Solo el personal cualificado tiene autorizacion para reparar este producto.

Importante: no intente abrir el dispositivo o su base ni retire ninguna de las protecciones
fijadas al dispositivo o la base. Apertura del dispositivo
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